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G OTTTINGA.

U Dietricha: HECTOPTJ. Russi-
sche Annalen u. s. w. von A.jU von
SchlozerT. I II III. to iest: NESTOR.
Roczniki Rossyyskie it d. przez A.
L. von Schito zer. T. I. II. Il

(Dalszy cigg Recenzyi wprzeszlym Numerze zaczetey)

Autor nieprzestal na stuszney i snro-
Wey krytyce dziet Sciggaigcych sig do sta-
rozytney historyi rossyyskiey dotad wyda-
nych, ani na ulozeniu tylko planu, podtug
ktérego nalezatoby traktowaé dawne Ro-
ezniki pisane, koncem uczynienia ich uzy-
tecznemi dla przysztych dziciopisow ros-
syyskich: lecz sam usitowal przywies¢ ten
plan do skutku, daiac pierwszy przyktad (a
my przydatem, prawdziwy wzor ) edycyi
zrobio-

krytyczney i uczoney Nestora,

ney podlug prawidet sztuki, nieznanych i
(co zatem pospolicie nastgpuie) wzgardzo-
nych przez tlhum wydawcow; edycyi ktora
text pierworodny i takim go
iaki podobno wyszedt z pod

przywraca
przedstawia
piéra dawnego Rocznikopisarza,, poprawio-
ny starannie z ielkiey liczby bigdow $mie-
szney pisowni kopistow i oczyszczony ze
wszystkich dodatkow, glosow, albo mieysc
ktéora naosta-

falszywych 1 wtraconych ;

tek laczac obszerny i wyborny Kommen-

taciusz z liayskrupulatnieysza doktadnoscia

Czerwca 1806.

glgbokiey krytyki, tlumaczy Autora wsze-
dzie gdzie staie sig ciemnym iprostuie gdzie
sig widocznie pomylit.
Taka iest zaleta do pierwiastkowey
oryginalno$ci przywroconego Nestora, kto-
ry pod tym ksztaltem pierwszykro¢ ieszcze
wychodzi. Tom drugi dzieta JP. Schio-
zer, o ktorym na ten raz zamierzyliSmy
mowi¢ naszym czytelnikom, poczatek tyl-
ko iego zawiera, to iest, historyg pierwia-
stkowa Rossyi (Russiands Vorgeschichte),
historya o poczatku Paristwa Rossyy-
skiego 1 o pierwszym Wielkim Xigzgciu
Ruryk u az do iego s'mierci w 879; *
konczy sig planem ogulnym, utozonym
przez Autora, traktowania Rocznikéw ros-
syyskich podtug prawidel krytyki.
W przedmowie wylicza Autor i opi-
suie Rgkopisma dawnych Kronik rossyy-
skieb, w liczbie 21, ktére doktadnie po-
znat dla uzycia ich do edycyi ninieyszey, i
z ktorych 12 ogtoszone potem zostaty (od
lgbl— 180°) drukiem. Z tey liczby po-
traci¢ nalezy sze$§¢ poczynaigcych sig po-
zniey od Rocznikéw Nestora, lub z kto-
rych pierwsze karty zostaly wydarte. Po-
zostatych 15, badz pisanych, badz druko-
wanych , znoszone byly przez Autora z
uvayscisleysza doktadnos$cia, ktora sig roz-
cigga nie do mieysc tylko samych , lecz
do kazdego wyrazu i k.izdey w szczegul-
rzeczy hi&lo-

no$ci gtoski. ,, Nieuk w

0
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ryi,

c¢, rownie trudng iak nieodbicie potrze-

powiada Autor, lubi poniza¢ tg pra-

,, bna, nazywaiagc ia polowaniem na

Ro6znopisv: niewie albowiem, ze z

, falszywych iedynie czytan niezliczone
» 1 wielkiey wagi blgdy wcisngly si¢ do
,» historyi. ,, Pomimo niewielka liczbg
Rgkopismow, W poréwnaniu z krociami

znayduiacyeh sig ieszcze w Rossyi, pomi-
imo §wiezod¢ ich pw wigkszey
niewielka wage¢ wewngireng ,

czgsci i
nwzywiae
pozytki wyplywaigce teraz iuz z uzycia

iakie krytyka Autora obrocita na history?
rossyyska, niemato zdaig sig znaczyé. O-
proca tego praca iego dosy¢ bylaby nad-
grodzong, gdyby ta pierwsza proba, cho¢-
by niedoskonata ile tylko bydz moze,

stuzyta

po-
za pobudkg w Rossyi do zgro-
madzenia krociami Rgkopismow w jedno
mieysce i do zlecenia osobom sposobnym
do takiey pracy,

ich

aby sig zatrudnili znie-

sieniem i ogloszeniem podiug prawi-
det iakie przypisuie Krytyka.

Dla ulzenia uwadze czytelnika, Au-
tor podzielit Kronik¢ Nestora na Rozdzia-
ly z ktoéorych kazdy zawieratl) text
ginalny

ory-
stawianski wydrukowany

charakterem tacinskim, ktory obrat po-

dtug systematu wylozonego na koncu te-
go tomu (st. 321--340) O czein pe”
wiemy nizey; 2) tlumaczenie niemie-

ckie 1 3) noty czyli Kommentaryusz czg-
Scig  krytyczny ku usprawiedliwieniu i te-
xtu przybranego itlumaczenia, czgsci? wy-
ktadniczy objasniaigcy 1 prostuigcy donie-
samego Rocznikopisarza.

Co do textu

sienie
stawianskiego, niedosy¢
byto skupi¢ réznopisy rozmaitych rgkopi-

gmow. Czegstokro¢ iedeu i tenze sam wy-
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raz napisany iesl w dziesigciu i wigcey rg-
kopismach

dziesigciu odmieunemi sposo*
bami, gdy tym czasem w jnnych zupet-
nie iego niestaie; dlugie mieysca znaydu-

ig sig W niewielkiey tylko liczbie rgko-

pisir.ow. Owoz gdzie sig poczglta wy -

soka krytyka. Z dziesigciu odmiennych

czytan nalezato wybiera¢ iedno prawdzi-
we, lub zgadywaé w przypadku ies$li za-
dne do wyboru nieprzypadato. Mieysca

prézne musiat,

rozumowania, amplifikacye roznorodne od-
taczone od textu. Autor

Nestora oczyszczonego,

chcial wydadz

co dopiero ka-
zde tlumaczenie czyni podobnem i dowo-

dzi grubych btgdow wszystkich dotad przed-
s gbranych tlumaczen.

Jako iasne i czyste wypadki takowe-
go odnowienia starozytnego Roczmkopisa®
rza, co do czgsci zawartty w tym

tomie, JP. Schidzer

tylko
mianuie cztery nastg-

puiace punkta: 1) Wszyscy przywodza da-

ty kiedy W arego wie wezwani zostali
do Rossyi, kiedy tam przybyli, kiedy R u-
ryk zostal ..y,wyzszym Panem, a we

wszystkich tych datach niemasz ani stowa
prawdy; niema zadney chronologii dokta-

dney na poczatku historyi

rossyyskiey ;
sprzecznos$ci s? bardzo dotykalne (Ob. Kro-
256 298-) 2) Prawdzi-
wy poczatek Rossyi tak iest teiaz ustano-

nika st. i nast. st.

wiony, ze o nim wigcey watpi¢ niemozna.
Ktokolwiek tylko zna Normano w , po-
winien bydz. przekonanym,

byli

regow nieznaczy

ze Warego*

wie Normanami, i ze morze Wa-

ieziora
3) Nikt

twierdzi¢ niemoze, ze Rossya miata to na-

Ladogi, lecz

morze Battyckie. iuz rozsadnie

zwanie dawno przen Rurykiem. Na ten
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czas kray niemial zadnego ogulnego na-
zwiska, ktéore nayprzod otrzymal od cze-
§ci Waregow ktorzy nosili imie Rus-
soOw; wszystko to stwierdzonem iest Ro-
cznikami Nestora. 4) Stawiansk i Ru-
sa, iako miasta gigbokiey starozytnosci, tak
iak  pokre-
wienstwo Ruryka z Cesarzem Augustem.

Pierwszy Rozdziat Nlestcréi Zciwi’rs

mato sa Nestorowi znaiome,

dawng Kosmografii?, czgéé¢ naybardziey
nic
ki.
ko zrozumialsza przez poréwnanie z Chro-
nistami Bizautynskicml Syncellem, Cedre-

nieznaczaca i nayplonmeysza Kroni-

Wszelako wydawca uczynit ig dale-

nem, i Kronika nazwang Paschalion, z kto-

rych tu Nestor kopiowal, oraz z trzema
innemi tacinskiemi, ktorzy, we wszystkim
praw ie 'zgodni z textem pierwszego, do-
mys$la¢ si¢ kaza, ze wszyscy ze spolnego
czerpali daleko
intereSOWnNieyszy zaczyna sig od wiadomo-
$ci

zrodta. Drugi rozdziat

o kraiach 1 ludach Europy podinocney
Tu rzek
Desna iDzwina, iludow Wess, Perm,

W wieku jedenastym. imiona

Jam, Litwa, Liw, 1 t. d. naypierwszy
raz pokazuiag sig. Nestor naypierwszy
otwiera tg czg$¢ $wiata dotad nieznang.

Jego wiadomosci, aczkolwiek w niewiel-

kiey liczbie, sa prawdziwe i wyrazone z
precyzya.
Rozdziat 4. Wedréwki Stawian z oko-

lic Dunaiu do Morawii, Czech, Polski.

Wszyscy prawie historycy troche dawniey-
si mieszaia ludy Stawiafnskie z Scytami i
Sarmatami. Wszystkich prawie opanowa-

}a maniia

szukania etymologiy i#wierze-

nia W to wszystko co rozsiano o Stawia-
uach,

bez rdéznicy, badz S$wiadectwo iest
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i6tego lub 6tego wieku. Prawdziwa te-

go wielkiego narodu historya zdobycza

iest ostatnich czasow. Stawianie sg lu-

dem nowoczesnym, to iest, imie to po-
kazato sig dopiero w drugiey potowie sz6-
stego wieku. Kraie natenczas przez nich
zaytnowane, i zupeilny brak wszelkiey kom-
munikacyi ludéw Europy potudniowey zroz-
legta podinoca za Dunaiem, s3 dostateczne-
mi przyczynami tlumaczacemi nam ten fe-
nomen. JP. Schlozer dzieli
go ludu, teraz naywigkszego i nayobszer-

niey na kuli

historya te-
ziemskiey osiedlonego, na
cztery czg$ci: 1 Stawianie pierwiastkowi
(Ur-Slaven) czyli pierwsi ktérych pod tem
imieniem historya wzmiankuie. Trzey hi-
storycy prawie wspotczesni, mnich Jordan,
de Gotorum origine,
de bello Gothico i Menander| ieden

z Bizantynow, wszyscy wieku szostego, sa

Prokopiusz

sami iedni i naydawnieysi autorowie ktoérzy

ten lud wzmiankuig i podaig nam nieja-

kie onim wiadomosci. II. Stawianie po-

ludniow 1. SZO»

Dopiero w wieku
stym poczynaia przechodzi¢ Dunay, a wsio-
dmym osiadaiag na potludnie tey rzeki i za-
ktadaig stawne niegdys$ krolewstwa Kroa-
cyi,
lepiey z historykow Bizantynskich. III. Sta-
wianie Po6tnocni

V.
Wschodniey czgéci Niemiec od Battyckiego

Serwii, Bosnii it. d. Znamy ie nay-

w Polszcze¢ 1 Rossyi.
Stawianie niemieccy w caley
az do Adryackiego morza, wzgledem kto-
rych historyografowie niemieccy podaiag nam
wiadomosci naydoktaduieysze, niezgadza-
igc sig iednak, azali oni byli pierwszymi
mieszkancami kraiu, lub nastapili tylko po

Niemcach, gdy ci. wyszli w epoce wgdro
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wek ludow.
ko io Stawianach potudniowych bardzo ma*

O tych ostatnich réwnie ia-

to znayduiemy wiadomos$ci w Rocznikach

Nestora. W nadgrodg tego, wiele nam

mowi o Stawianach podinocnych i pier-

wiastkowych, lecz na nieszczg¢$cie niedo*
daie dat chronologicznych.

Rozdziat 8- Podanie o poczatku mia-
sta Kiiowa, iednego z naydawnieyszych
miast Europy nowozytney, ktore nietylko
bardzo wczes$nie poznane zostalo, lecz wiel-
kiey nawet nabylo stawy. Znaiome bytlo
Dytmarowi wspo6lczesnemu Nestora, a

Adam na koncu iedenastego wieku nazy-

wa ie aemulam sceptri Constanti-
nopolitani, clarissimum deeus
Graeciae,, (Hist eccles. st. 19.) Egge-

hard pod rokiem 1018 oaznacza ivz wnim
wigcey 300 kosciotow. Podlug Kroniki
rossyyskiey pozar, zdarzony w 1124, miat
tam 600 kosciotow.
bydz ludno$¢ bardzo znaczna, kiedy w 1090
wydarzona zaraza w 40 dniach zabita 7000

zniszezyé Musiata

mieszkancow. , Wiadomo$¢ o poczatku
,» miasta, mowi JP. Schlézer, podtug Ne-

stora,dochowang zostata przez podanie do-
Kiiow wznidst sig podo-
Ochsenfurt it. d.

ieszcze mostu, a

» Sy¢ pozorne.
,bnieiak Frankfurt,
»Na
iednak utrzymywata sig kommunikacya

Dnieprze niebyto

migdzy mieszkafnicami obydwodch brzegdéw.
Ieden cztowiek nazwany Kiy, osiadlszy
na iednym brzegu, utrzymywal zawsze
todZz gotowa 1 ztego sposobu utrzymy-

,» wat sig. Moze stalo sig to w mieyscu
gdzie rzeka byla naywgzsza lub naybez-
piecznieysza do przeprawy. ¢ Wszyscy
tam szli itak z domu przewoznika ufor-

3, mowala sig z czasem wie§, ze wsi rnia;
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» sto it¥d. lak to wszystko iest naturalnie!
» Lecz po uplynieniu wiekéw bayka zasta-
, pita mieysce podania. Ktokolwiek zna
,, Sig nieco na rocznych dzieiach pdinocy
,, od i2tego az do i-tego wieku, powinien
,, bydz przekonanym ze tu wszystko iest
, baiecznem. W ten czas to weszla mo*
da, od Grekoé6w bioraca poczatek, w nie*
dostatku faktow ktorych z niecierpliwo-

$cig szukano, wynaydowania osob do kto-

EE)

k)

rych stosowano imiona geograficzne

te uroione osoby
Az dotad miat

sig dosy¢ na ostrozno$ci Nestor przeciw

,, mieysc, i obdarzano

biografilami zupeilnemi.

podobnym batamuctwom, nic nieprawi o
Czechu, Lechu i Rusie iako dzieciach Pan-

noniusa. Lecz w mieyscu w ktorym

iestesmy, krytyka iego ulegta, zda sig, przed
pycha narodowga. Powie$¢ iakoby Kiy
byt Xiazgciem potgznym ktoéry dowodzit
»,woyskiem przedmurami Koustantynopo-
,» la 1 byl od Cesarza przyigty wspolnie
., z familiia z wielkiemi honorami, mogla
,, bydz bardzo dawna i wymys$lonag w ten
,. czas kiedy iuz Kiiow stat sig kwitnaca
stolicg (882). W
stalo azeby iego zatozyciel byl przewo-

Nestor wigc powtorzyl tg po-

tey epoce iuz nieprzy*

znikiem.
wie§¢ i nazywal tych nieukami ktorzy in-
za naturaluieyjze a
Chro-

1 naznaczy.

ne podanie zwazali

tern samem prawdziw szc. ,, Inni

nistowie daley ieszcze zaszli

li nawet chociaz bez zadnego dowodu,
rok 430 za epokg zalozenia miasta Kiio-
wa.

Rozdziat iedenasty w ktéorym iest

mowa o braciach Radim 1 Wiatko,

mniemanych zalozycielach narodow Ra.
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dimiczi i Wiaticzy, mniema wydaw-

ca ze iest wtracony. Zadnego w tem nie-
postrzega zwiazku 2z rzeczami poprzedza-
iacemi, wiele znayduie powtarzali, sprze-
czno$ci i mnostwo nieodwiklanych rézno-

pisow. Moznaby zarzucié na przeciw te-
mu mniemaniu, ze w Rozdziale nastgpuia-
cym Rocznikopisarz opisuie obyczaie tych
dwéch ludéw ktéorych wylozyl baieczny
poczatek. Poréwnanie obyczaiow Polakow
i ludéw pomienionych, réwnie iako Dere-
znacznie przechyla

mwlianow i Kriwiczow,

sig 1la strong pierwszych. , Polacy zacho-

» wali obyczaie swych oycow; byli spo-

» koyni, lagodni i pelni uszanowania dla
, dawcow swoiego zycia i dk krewnych,
siebie ustano-
swoich o-
tich

i kpleme-

tez mieli u
Po liani bo

,» malzenstwa
» Wwione.

tetz obyczai iiniachu i kro-
tok

ni weliko

i stidliw kroditelem
stydenje. 1 bracznyi o-
tworiat; gdy tym czasem Dere-
wlianie, Radimiczi i t. d.

zwierzgta, zabiiali sig, iedli rzeczy nie-
Mie-

honor

byczai
» 2yli iako
» czyste i malzenstw mnieznali

Na

walkg

,, li po dwie i po trzy Zony.

zmarlych wyprawowali czyli
» igrzysko pogrzebowe i woienne, nazwa-
ne Trizna, (moze gatunek gonitwy uzy-
waney udawnych Prusakéw pod czas
» pogrzebow) ,, potym nakladali wielki stos,
na ktéorym palili cialo, a zebrawszy koSci
» kladli

na kolumnie przy wielkich goS$cin-

ie do malego naczynia ktére mie-

$cili
cach.¥4 Wydawca przytacza tu mieysce Si li-
BSa Itaiika Punka L XIIL

&t gente in Scythica suffixa eadavera

”»

truncis

M Lenta dies sepelit putri licjuentia tabo
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przyblizenie ktoére sig nam wydare troche
nie na swoiem mieyscu, albowiem cada-
vera suffixa truncis, z wierszem na-~
stgpuiacym, znacza podobno obyczay bar-
barzynski, ktérego bynaymniey niemozna¥*,
nieuciekaigc sig do przesadzoney figury po*
chowa-

etyckiey, poréwnywaé¢ do kosci

nych w Urnie i wystawowanych na go-
Scincach.

Rozdzial trzynasty zawieraiacy obraz
obyczaiow i zwyczaiow rozmaitych ludow
Baktrya

Brittanow,

starozytnos$ci, iakoto Serow,
Chald ey czy ko w,

it. d iest, iak wydawca po-

now,
Amazonow
kazal, co do slowa wyigty z Rizantynskich
pisarzow, podobnie iak starozytna Kosmo*

grafiia w rozdziale pierwszym. Cedrena
szczegulniey kopiowal tu Nestor. , Nim
JP. Schiozer, odkryj
rzecza bylo

przypadek, mowi
mi te Bizantynskie zZrédla,
roz-

» hiepodobna doys$¢ sensu w calym

, dziale ; tak bardzo bowiem skazili text

,» Kkopistowie. Nayzdroznieysze blgdy da-
ia sig napotyka¢ w nazwaniu ludéw.....
Ani iednego imienia dobrze napisanego
trzech Rgkopismach.
ich

réznopi-

,» hieznalazlem w

., Wszelakoz przez poréwnywanie

,, wszystkich i zblizenie

sow, text ktéry ustanowilem dosy¢ iest

przez
» dobry. ,, Zokolicznosci czgstych odsylan
do Bizantynskich pisarzow z ktéorych Ro-
cznikopisarze rossyyscy tyle korzystali i
ktérzy pomys$lnie uzytemi bydz moga do
ich objasnienia, Wydawca skwapliwie za-
leca st. 149 naukg, calkiem prawie zanied-
bana, tych historykow, skad inad tak wa-
znych dla wielu odnog erudycyi, a nade*
wszystko dla historyi i polityki: naukg kté-

ra w Rossyi nadewszystko powiunaby is¢
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W réwni z nauk? iezyka greckiego, po- garni, pod nazwiskiem ogélnym obeymu-
niewaz w wieku S$rednim wszystko tam iycym wiele narodow, iako Szwedow, Nor-
bylo Bizantyiiskie, wszystko przesadzone wegianow, Anglikéw, Dunczykéw, byl we-
7, Konstanynopola do Kiiowa, religia, lite- dlug podania Nestora lud noszycy imie
ratura, sztuki, prawa, obyczaie i zwycza- Russéw, iJP. Schlozer, ktory, po Baye-

ie. Nalezaloby przynamniey azeby Cedre-

nus tak byl tam powszechnie czytany iak

Cornelius Nepos.— Rozdzial 16— 22.

Weregowie ( Wanazi, Bapfl3I1)5 to

iest Normanowie, te rozboyrnki tak

przedsi¢bioracy iak szczeSliwi, wyszli ze

Szwecyi, Danii, Norwegii, w wieku ¢tym,

trzes§li przez lat 100 Europa poludniowy,

kusili si¢ w teyZze samey epoce o podo-

bne wyprawy na morzu Baltyckim, i wkro-

czyli przez iezioro Ladogf i rzeke Wol-
chow az do Nowgorodu. Kazali dla sie-
bie placi¢ Stawianom ktorych odwiedzili,
daning W futrach po wiewiorce z kazde-
go dymu. Ta ostatnia wyprawa Norma-
néw niebyla znaioma: pierwszy o niey
wiadomo$§é winniS§my Nestorowi. Chociaz

wkrétce -wygnani przez polyczenie si¢

eczterech narodow (Stlawian Nowgorodu ,

Czudi, -Kriwiczili Meri) sluszna atoli bo-

iazn onych powrotu, naklonila Stawian do

wziecia Srodkow ku pospolitey obronie.

Wnet wcisnela si¢ do nich niezgoda. Po-

wstaly kiétnie. Wtakiey ostatecznoS$ci

chwycili si¢ Srodka cale osobliwego, wezwa¢

obroncow, naprzeciw tym barbarzynskim

zboycom, z lona nawet tego narodu Kktére-

go si¢ lekano, Srodka iakiego pierwiey przed

laty 400 Brittanowie rownie byli przymu-

szonymi uzyé, a ktéry w czasie drozey ie-

szszcze oplacili nizeli Rass-yanie. Poslowie

czterech polyczonych narodow udali si¢ za

morze do Waregow i zaprosili ich do obro-

ny sw'oiego kraiu. Pomiedzy temi Ware-

rze, zbiia pospolite mniemanie, brania W a-

regow za Slawian, Prusakéw albo Fiunow,
dowodzi razem (st. 179— 187) ze itnie
Warego w--Russow niemoéze oznaczaé

iak tylko Szwedéw.

Trzey bracia z familiiami przez W a-
regow wybranemi zostali. Roczniki na-
zywaiy ich w tern mieyscu Niemiec

(imieniem réwnie ogo6éluem, ktéore wsze-

lako nieznaczy tylko
go).

i Truwor,

ludy rodu niemieckie-

Nazywali si¢ oni Rurik, Sineus,

wszyscy z imienia prawdzi-

wi Niemcy a bardziey dawni Szwedzi. Ci

trzey naczelnicy z assystencyy, czyli z Ili-

cznem woyskiem, przybyli do Slawian.
Wszelakoz poniewaz ich wezwano dla o-
brony tylko granic przeciw napadom nie-

przyjacielskim, zachowano ostroznos§¢-nie-

Wydawania im fortec czyli miast przed-

nieyszych, iakiemi byly Nowogrod i Pie-

skéw, lecz wyznaczono im mieysca nad-

graniczne. Rurik zalozyl mieszkanie w La-

doga, Truwor w Jsborsku a Sineus

w Bielozero. ,, A od tych to Waregow,

», dodaie Nestor, nowoprzybylych, i od

»w Oowego to czasu Rossya przyiela na-

» ZWisko ktore teraz nosi. . Jmie to

stuzylo dlugo iszczegulniey kraiowi N ow -

gorodu, a pozniey dopiero rozciagne¢lo

si¢ do Kiiowa i wszystkich innych kraiow

zawoiowanych przez nastepcéw Rurika, We

dwa lata po przybyciu trzech naczelnikéw

Waregow, (864) dway bracia mlodsi po-

marli. Sam ieden Rurik pozostal iz o-



Num. XXV. CZERWCA 1806.

389
broncy stal sig w krotce naywyziszym Pa-
nem Slawianow,

a dla upewnienia swey

wladzy przeniéost swoie mieszkanie do

Nowgorodu. Tu sig zaczyna historya

Panstwa Rossyyskicgo, ktéra w tey czg-

Sci doprowadzona iest az do $mierci Ru-

nka 879*

[Dalszy cigp WV nastepuigcych Numerach.)

WROCLAW.

Bartha: Akade-

o prawdziwey sztuce Muzyki,

mU Grassa 1 Traktat

micki oraz
Dodatek o uzywaniu Harmonii, przez Jana
Dawida Hollanda, Nauczyciela Muzyki
wr Uniwersytecie Wilenskim. 18°6« 67 i26

st. w fol. podtuzu.

Dzieto to iest pierwsze w jgzyku pol-
skim. W przedmowie Autor mial za cel
iak tak

Muzyki uczenie sig praktyczne nanic sig,

dowodzi¢ , ze kazdey nauki

nie przyda bez teoryi, nie i uczacy sig me-
chanicznym sposobem, bez wyktadania pra-
widet i pizyczyn, nigdy niemoga mie¢ do-
ktadnego wyobrazenia muzyki, a tern sa-
mem i ochoty do wydoskonalenia sig w
Dla

naszym, chociaz rownie iak w junych znely-

tey sztuce. tey przyczyny w kraiu
daie sig wiele osob>sposobaych do tey sztuki:
lecz ze dotad zadney teoryi muzyki w pol-
skim igzyku niebyto, dziwi¢ sig wigc me-
trzeba ze, k edy nayduiemy dosy¢ wielu
ecekutorow, zby,-, a nam lednak zupeilnie na
K ;mpozytor..ch; i z tego wzglgdu wyznad
potrzeba, ze iestesmy uposledzeni porod-
wnywaiac nas z Wiochami, Niemcami i

Francuzami. Sprowadzamy nieustannie z
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wielkim kosztem =zagraniczne papiery, nie-
widzac dotad sztuk wtasnych, iakiemibys-
my sig mogli pochlubi¢, iezeli nie przed
obcemi, przynaymniey sami przed sobg. Te-
mu celowi zdaie sig odpowiada¢ nowe to
w polskim igzyku dzieto. Niewyrazaia sig
tu znaiome czgs$ci i materye w nim zawar-
te: dosy¢ bgdzie powiedzie¢, ze traktat ten,
iak daie ogulne i szczegulne wyobrazenie
moze

muzyki, tak pozytecznym bydz

wszystkim iey Amatorom i Muzykom, na

Jakimkolwiek badz instrumencie graigcym.
Mila iest dla nas rzecza przydadz do

ze Autor

teg0 oznaymienia, ktéry o$mielit

sig owoc swey pracy przedstawi¢ Nayia-

$nieyszemu Monarsze, nietylko zostal u«
szczg$liwionym przez taskawe oney przy-
igcie, lecz razeni odebrat nicoboigtny dowod
pochwaty ktéora Nayiasnieyszy Pan raczyt
go zachgci¢ w jego usilowaniach. List na-
stgpuiacy JW. Murawiewa z dolaczeniem
pigkney tabakiery zlotey, zawiera tego upe-
whnienie.
ktad.

» Nayiasnieyszy IMPERATOR przy-
,» 1awszy z ukontentowaniem przedstaw io-

, ny od WPana Traktat Muzyki,

Ktadniemy tu iego wierny prze-

naymi-
» tosciwiey zleci¢ 1lll raczyl, azebym prze-
» Stal mu dotaczona przytym liscie ztota
tab .kierg, o odebramuktorey proszg mig

, uwiadomi¢, “

(podpisano)

Tayiiy Konsyliarz, Senator, Kawales

Mhhiil Murawkw.

St. Peter/burg.
Maia 18. 1806,
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WIADOMOSC LITERACKA.

JP. Darie v. Sekretarz dozywotni klas-
gy literatury w Instytucie narodowym w Pa-
ryzu, czytal niedawno pochwate:stawnego
Filologa Jana Baptysty Gaspra
d’Ansse de Villoison, zmarlego wto-
ku przesztym, z ktoérey nastgpuigcy iest
krotki wyciag.

Villoison bardzo w mtodym wie-
ku przybyl do Paryza i celowal pamiegcia
nadzwyczayng oraz szczegoOlnieyszym gu-
stem do ig¢zykow starozytnych a osobliwie
do greckiego. Nadgroda, ktorag Uniwersy-
tet Paryski rozdawal corocznie uezniom,
uaywickszy postepek w nauce igzyka gre-
ckiego okazuigcym, zawsze pomiedzy wszy-
atkiemi ubiegajacerai si¢, prawnie dostawa-
ta si¢ mtodemu Villoji son. Raz ieden
tylko chybita go, i to, podtug JP. Dacier
stalo si¢ przez nieumiej¢tno$é sedziow”
yitloison odwazyt si¢ przedsiewzia¢ tluma-
czenie iednego bardzo trudnego mieysca w
iednym  starozytnym Autorze greckim.
(JP. Dacie r niewyraza ani tego Autora
ani mieysca). Thumaczenie iego byto dow-
cipne i1 nowe, lecz sedziowie za nim nie-
bydi, poniewaz si¢ oddalit od zdania da-
wnych Gramtnaiykow, a zdawalo si¢ im
rzeczg niepodobna, azeby tak milody czto-
wiek iak Villoison moégt lepiey od nich sa-
dzi¢c. W roku pigtnastym przeczytal iuz
Villoison wszystkich starozytnych Au-
torow !? Dla wczesney tez doyrzalosci swo-
jego geniuszu przybranym zostat za Czlon-
ka Akademii napiséw przed doysciem lat
zamierzonych prawami. Upodobanie iego w
history! greckiey zngcito go do odprawie-
nia podroézy do Wiloch, Grecyi 1 Azyi
mnieyszey. Kazda okolic® pamig¢tna, kazdy
szczatek starozytney sztuk zostaly przed-
miotem iego ciekawoS$ci. Ztaz srsng gorliwo-
$cig udal si¢ do wyszukiwania Re¢kopismow.
W Bibliotece S. Marka w Wenecyi odkryt
ieden Regkopism zawieraigey Iliade Homera
z wielka liczbag uwag Scholia) w ktorych
si¢ znaydowata tre$¢ postrzezen naystaw niey*
szych Grammatykow starozytno$ci iako np.
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Aiistofana Bizantynskiego, Zenodota, Ari-
starciia i wielu inszych. Ogtosit Villoi-
son takowe wazne znalezienie w Edycyi
drukowaney w Wenecyi 1788 fol.— W ro-
ku 1785 udal si¢ z Ambassadorem francuz-
kim pizy Porcie, Hrabig Choiseul—Gouffier,
przyiacieietn uczonych i Artistow, do Kon-
stantynopola, a stamtad do Wy.sp greckich
Archipelagu, ktore odwiedzit wszystkie dla
zbierania Napiséw i szperania we wszystkich
Bibliotekach Klasztoréw greckich. Maigc W
reku Autotow greckich , wsparty p;zytem
wyborca panhet igporéwnal na mieyscu Gre-
cya nowozytnag ze starozytnag.
Owoc tego uczonego poréwnywania zale-
zal vatem, iz si¢ przekonal it zupelnie wy-
dety fiowat wigcey 600 miey$c w starozy-
tnych Autorach greckich, ktére dotad by-
ty niez>ozumiane. Zamierzyl byl udzieli¢
tych wynalazkow uczonemu $wiatu i przy-
taczy¢ do nich dowody usprawiedliwcze.Lecz
azeby nic nieopusc ¢, wlozyt na siebie obo-
wigzek odczytania raz ieszcze wszy stkicli Au-
torow greckich i rzymskich od iednego az do
ostatniego od poczatku do konca. Rozciggnatte
powinnos$ci az do wszystkich oycow kosciola,
do tranzakcyy wszystkich Koncyliow, na-
wet az do starych Juriskonsultow iich wy-
ktadaczow. A tak przeczytal niemniey iak
cztery razy caly zbioér Historykow Bizan-
tynskich (36 Woli. in folio , pod czasrewo-
lucyi w Orleanie, gdzie si¢ zagrzebat, iz tak
rzeke, w tameczney Bibliotece publiczney.
Tym sposobem zostawil 15woluminéw in 4to
pisanych wtasng r¢ka, zawierajacych skarb ie-
dyny wswom gatunku wiadomos$ci §nagaia-
eychsiedo i¢zyka, obyczaiow', zwyczaiow, hi-
story! istarozytno$ci Grecyi. Sktadaig one ¢ -
te dziedzi'two iakie Villois'ou zostawil
swey familii, Nieiedeu kiay zyczytby nabydz
tych miner literackich; lecz rzad francuzki
kupit ie i wceielit do wieikiey Biblioteki publi-
czney w Paryzu, przez co niemogg bydz ani
sfragmentowane ani zatracone, aprzy.'en do
nich w'olny iest uczonym wszystkichnarodow
ktérzyby z nich korzysta¢ chcieli.



